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JL hucvdidis historia quUm in paucis scriptorum vel Graecorum vel Latinorum libris nostra aetate

virorum doctorum operam experta sit, tarnen, qui paullo diligentius in perlractanda ea versatus fuerit,

haud paucos in ea locos superesse i'acile concedet, qui etiam post Imm. B ekkeri, Popponis, Ar-

noldi, Bloomfieldii, Krügeri operam liistoricorum principi navatam vel interpretatione vel emen-

datione egeant. Quorum, hac opportunitate data, de uno et altero quid nos sentiamus, profitebimur,

eandem disputandi rationem secuturi, quam pari oblata occasione jam semel atque iterum iniimuS ').

I. Apud Thucydidem lib. YIIL, cap. 45. genuina esse, quae cod. Ital. exhibet:
y.al SiSäay.aXog tcccvtcov yiyvofxevog Tip te uiodorpooccv ^vvtrsusv, ccvxl doayu'ijg ÄTTixfjg

Üots TQicoßoXov, y.cu tovto /.u ) 'gwE^wg, SiSoa&ai, Myeiv v.eXevmv tov TiaaacpEgvijv TtQog

avTovg, ojg yJxh/Vaioi, ix rcleiovog '/ qovov iniaz^fiovse ovveg tov vavvr/.ov, TQiwßolov Tolg

ictvToiy diSoaaiv, oii tocovtov Tizviq, öaov 'ivct aiiräv ui) oi vavrcu iy. negiovaiccg iißfn'Qov-

tsg oi i> tv tci omuuta '/stoio tyioci, ScmavavTEg ig toicivtcc , ctrp' cor i) c'cadivsicc 'E.vußcdvei,

oi dt> zceg vavg ecnoXsinwoiv VTtofanövTEg dpiiQELca> tov npogocpeiÄo^m'ov fiiadov.

Haud leviter liujusce loci interpretatio doctorum hominum exercuit ingenia, ut in quo nec

libri mscr. inter se consentirent, nec satis constaret de sententia. Nam postquam in iis, quae ante-

cedunt, expositum est, Agidis, Lacedaemoniorum regis, iuimicitia exagitatum Alcibiadem a Lacedaemo-

niorum in Asia exercitu ad Tissaphernem, regis Persarum praefectum, transfugisse, neque quidquam

apud liunc inexpertum omisisse, quin rebus Lacedaemoniorum quam maxime noceret: in iis, quae ad

id ipsum consilium exsequendum tentaverit, primo loco ponitur, quod Tissapherni suaserit, ut persol-

vendum Peloponnesiis Stipendium imminueret. Quo nomine quum is primo singulas dracbmas Atticas

se siugulis militibus quotidie daturum promisisset, et in unum mensem dedisset, deinde paullo plus

certe, quam dimidiam drachmae partem sive triobolum, in reliquum tempus concessisset: tum quidem

Alcibiades persuasit, ut pro eo, quod pollicitus esset, ternos obolos, neque eos constanter, numeraret,

praetexta Atbeniensium auctoritate, qui, rei navalis diutius, quam vel Peloponnesii vel Tissaphernes,

periti, suis et ipsi ternos tantum obolos solverent, non tarn inopia coacti, quam ne nautae, stipendii

affluentia insolentiores redditi, corpora deteriora haberent, sumtus facientes in ea, unde imbecilli-

tas oriretur.

1) Cf. Quacstiones Tliucyd. in progr. gyranasii Neo-Ruppinensis 1843. — Quaestionum Thucyd.

particula altera in progr. gymnas. Neo-Kuppin, 1851.
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Hactenus qutrm certa sint orania ac perspicua, in iis, quae proxime sequuntur, et Iibri inter

se dissident, et de sententia dubitatur. Et vulgata quidem liaec est:
ov togovtov nevia, öaov 'iva avxcov ft?) oi vavrai ky. negiovalag vßgi^ovveg oi f.iev ret aw-

[icitci fycoGi, dctnaVMVTiq kg TOiavza, äcp' wv i) ciG&eveia £vfißaivsi, oi Sk rcig vavg

ütio ?un ovt eg kg 6 [A.7] q e tav tov % q o go cp s iXo f.i ev ov /.ug&ov.

Quam verborum Seriem quum sensu carere appareat, Stephanus, Benedictus, Herbst,

de reditu AIcib. p. 31, vulgatae lectioni mutata verborum interpunetione medendum rati, deletis vir-

gulis, quae vulgo post oi Se et cmolmovreg collocantur, post vavg. virgulam poni jusserunt, ut hic
verborum ordo existeret:

'iva ccvtcüv ui) oi vavrai £x nepiovoictg. vßoi'QovTeg oi uev tu Gwuara 'eyywGL, Sanavüv-

rsg kg roiavra, aep' mv ?) äa&ivua '§vußaivei, oi Se rag vavg, cirto ?ufiovrsg kg o/.irj-

Qsiav tov Tigogocpsilofisvov fiiG&ov,
ad oi Se rag vavg repeti jubentes ex iis, quae praecedunt, %eiQOvg fycoGiv, ut haec esset universi loci

sententia: Jussum esse ab Alcibiade Tissaphernem dicere Peloponnesiis; Atlienienses, rei navalis jam

dudum peritos, et ipsos ternos obolos suis numerare, non tarn propter inopiam, quam ne nautae, sti-

pendii affluentia insolentiores redditi, partim corpora deteriora haberent, sumtus facientes in ea, unde

imbecillitas oriretur, partim naves (deteriores haberent), relicta pignoris loco stipen-
dii parte debita.

At merito Poppo haue verborum vel interpunetionem vel interpretationem duabus de caussis

improbat. Priinum enim de uautis, quorum pars sunt oi Se, naves suas deserentibus non scribendum
fuisse doeet: ne naves deteriores haberent, sed: ne deteriores redderent. Deiude, hoc

ipsum si intelligi voluisset scriptor, utique debuisse eum dicere: ne „discedendo" deteriores

uaves redderent, qua omissa discedendi notione nee, quo modo illi naves deteriores fecerint,

nee quid significent illa: ÜTiohTZovTsgkg 6f,uiQsiav tov nQogocpsil6/.isvov f.aa&öv, appareat. Nam dese-
rendo naves, non stipendii sui partem relinquendo, detrimentum classi nautae inferunt. Accedit,

quod verborum anoleinew tov [mg&ov ne posse quidem ea esse significatio videtur, quae, si Ste-

phani rationem secutus fueris, requiritur; ccnoheineiv enim vere Poppo monet esse üct'laffcit; non
jUfücElaffen, quae notio potius in verbo vnolelneiv insit.

Itaque omissa hac verborum interpungendorum atque interpretandorum ratione, videamus, dis-

sentientes a vulgata lectione Iibri mscr. ad loci interpretationem quid adjumenti praebeant. Qaorum
in Yaticano scriptum est:

änoleiTttßGiv ovy iinoXiTtövreg,

quod idem et in schol. Cass el, est, nisi quo d ibi cmolimoGiv pro änohijicoGiv scriptum esse dicitur,
et in Yallae libro videtur fuisse, utpote qui ita interpretetur: partim classem deserendo, dum

partem stipendii sibi debitam non relinquerent obsidem sui. Codex Yenet. habet
änoXeincoaiv vnoXeiTiovTeg,

Ital. in margine:
ÜTtoXsimoGtvvnoÄiTüovTeg.

Libri Clarendoniani prima scriptura, Arnoldo teste, haec fuit: rag vavg änohnovreg tov ngog-
ocpeilo/nevov /lug&ov. Deinde corrector, aTtohnövzeg in cmoleinMGiv mutato, voces imoleLnovTeg kg

ö/Migeiav in margine adscripsit. Idem tarnen, ut videtur, infra ad calcem paginae subjecit: yq. ov%



vno'ieinovteg. Liber Lugdunensis in verborum serie solum cmohTiovreg habet, ad margiiicm ante hoc

änoldnwai /.a'], idemque fii] in liliro mscr. Mus. Brit. exlat.

Apparet igitur, omnes, qui a vulgata lectione discedant, libros in eo consentire, quod ver-

bum finitum inserunt, dissentire maxime in eo, quod ea, quam subjiciunt, sententia, participio ex-

pressa, in aliis negationem adjunctam habet, in aliis omissam. Quae quum ita sint, quum vulgata

lectio sensu careat, ut in qua verbum finitum desideretur, quod ad efficiendam idoneam verborum

sententiam necessario requiritur, accommodatissimum vero sit ad eam rem, quod libri a vulgata le¬

ctione discrepantes praebent, verbum anoXÜTiLOGiv. vix potest esse dubium, quin horum librorum

auctoritati parendum sit. Quod quum manifestum videatur, jam in eo rei cardo vertitur, ut discepte-

tur, utrum in ea, quae subjecta est, sententia probanda sit an improbanda negatio participio addita:

id quod ponderata universi loci vi dijudicandum erit, quum contrarium adjuncta negatione verborum

sensum effici appareat, atque omissa.

Quodsi cum libro Vaticano, schol. Cassel., Valla, quos ex recentioribus praeter Bekkerum

et Krügerum et novissimum historiae Thucydideae editorem, cujus liber apud Engelmannum prodiit,

Poppo et Goeller secuti sunt, hi tarnen uncis inclusa negatione, oii% vnolmovx&g scripseris, ea oritur

loci interpretatio, quam bis verbis expressit Goeller: ncve pars uaves deserant, debita adhuc

parte stipendii non in pignus relicta. Quam sententiam Poppo ea de caussa improbat,

quod, si scriptor dicere voluisset: nisi reliquissent, i. e. of)ttC JUFÜcEjttlaffett, urj vnoXinövrzg

scribendum fuerit, quod ipsum ur h in libro Mus. Brit. et ad marginem cod. Lugd. scriptum, Wester-

mannus in censura libri Goelleriani recipi jubet. Sed recte Bloomtieldius /.u] illud librario alicui

deberi monet, qui, ov% a Graeci sermonis usu abhorrere existimans, in f,n] mutaverit. Goelleri vero

interpretatio merito a Poppone reprehenditur, si eam, quam Poppo expressil, sententiam verbis ov%

vTiohnovreg inesse ille voluit. Possis tarnen etiam aliter interpretari participium, modo ne ita jun-

gas cum sententia primaria, ut, quod in hac inest consilium, idem etiam ad sententiam participio ex-

pressam pertineat. Etenim quum primaria sententia, bis verbis expressa: Iva civtwv prj oi vcivvcu

zag vcciig aTioleitiwoiv, ternorum obolorum mercede danda id Athenienses consilii secuti esse dican-

tur, ne nautae classem desererent: si participium vnoiiTiuVTtg cum verbo änoleiTiMOLV ita junxeris,

ut, quae primariae sententiae inest prohibitiva vis, eadem ad secundariani pertineat, apertum est,

participio, si negationem adjunctam habeat, [ii] addendum fuisse, non ov. Sed poleris etiam minus

arcte cum verbo finito copulare participium, eo ut non prohibitiva primariae sententiae vis conti-

nuetur, sed caussa adjungatur, cur classein nautae deseruerint, vel ex Atheniensium vel ex nautarum

mente prolata. De qua duplici participii verbo finito adjungendi ratione, de hoc ipso, de quo nos

agirnus, Thucydidis loco disserens, subtiliter, ut solet, disputavit Haasius Lucubr. Thucyd. p. 11 sq.,

quamquam paullo diverso a nobis consilio. Atque haee sententia in Aem. Porti interpretatione La-

tina ab Haasio emendata — ipsain Porti interpretationem inspicere non licuit — bis verbis expressa

est: partim vero naves desererent, qui non relinquerent stipendii partem pignoris

loco adhuc debitain. Quae ratio si probanda est, non sed ov% requiritur, quum, si verbum

finitum pro participio substitueris, scribendum sit: inu ov% vtikhnov , i. e. weil fic »icfyt 5ufücE»

gelaffen hätten.

At sive ov% vnofanövTzg, sive omissa negatione solum vnohnövTtg scribendum censueris,

quaeritur, qui sit ö 7iQogocpeÜMf.ievog fiiadog, quem nautae pro pignore aut reliquerint, aut uon reli-
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querint. Et rcgogocpeihsiv quidem multis exemplis deraonstratur significare: debere a Ii quid prae¬

ter ea, quae jain numeraveris, nod) baJU fcfyulbig fCiIt, o Ttoogocpsilöfisvog uia&og ut sit

Stipendium residuum, i. e. stipendii pars nondum persoluta, bei* nod) t" t"icf ff eilt b i g e

@0lb J ). Quod quidem stipendii residuum undecunque ortum existimaveris, de qua re postea viden-

dum erit: si ov% vnohrcovTsg scripseris, probata»ea, quam supra demonstravimus, caussali partieipii

vi, AtheLiienses, quum nautis suis ea de caussa ternorum tantuin obolorum mercedem numerasse per-

hibeantur, ne naves desererent, ut qui 11011 pignoris Ioco Stipendium residuum reliquissent, existimasse

dicuntur, facilius exigui, quam ampli, stipendii partem nondum persolutam a nautis pro pignore relin-

qui posse, id quod sane ineptum est, quum apertum sit, facilius, qui tantum mercedis aeeipiant, ut

vel detracta aliqua ejus parte vitam sustentare queant, partem aliquam pignoris loco posse relinquere,

quam qui tantum, vix ut ad necessarios vitae usus sufficiat.

Cui difficultati ut occurreret, Westermannus s quem supra vidimus ex libro mscr. Mus. Brit.

et marg ine Lugd. f.u) v7to?u7iovTeg reeipi jubere, in editionis Goellerianae censura ob superiora v.ui

tovto ui) ^vve/cög ante didoaai mente repetendum censet: ~/.a\ ovös tovto £vve%wg, ad baee verba ut

referalur illud oi äs rag vavg ccnolsincooi, [i 1) vnoXmovreg ig b\iriqüav tov 7tQogocp £d6f .ievov fxia&öv.

Et assensus est Westermanno in verborum illorum repetitione Poppo in editione altera, eademque

fere Haasii Lucubr. Thucyd. p. 11. sententia est. Qua comprobata, ut in altera consilii praefecto

Persico dati parte, qua imminuere eum Stipendium Peloponnesiis persolvendmn jubet, Atbenieusium

auetoritate utitur Alcibiades, quippe qui et ipsi ternos tantum obolos numerare suis soleant, ita altera

quoque pars, ut ne lerni quidem illi oboli constanter solvantur, ad Atbeniensium exemplum refertur,

quorum duplex dicitur fuisse institutum, ab Alcibiade commendatum, alterum, ut ternorum tantum obo¬

lorum Stipendium nautis solverent, ne ii, ampliore mercede insolentiores redditi, corpora deteriora

haberent, sumtus facientes in eas res, unde imbecillitas oriretur, alterum, ut ne ternos quidem illos

obolos constanter numerarent, sed retinerent Semper aliquam mercedis nautis debitae partem, quod

esset quasi iidei eorum pignus, ne naves desererent. Et fuisse hunc Atheniensium morem, ut retine¬

rent partem quandam stipendii vel militibus vel nautis debiti, quo pignore quasi devincirent fidem

bominum, Iphicratis apud Polyaenum 3 ) exeinplo ad nostriun locum deinonstrare conatur Bloomfiel-

dius, addens, in Britannorum classibus omni tempore idem fuisse institutum, eandemque Romanorum

fuisse consuetudinem, id quod ad Polyaenum 1. d. doceat Casaubonus. Et de Romanorum more

Poppo jam Acacium Yegetii locum de R. M. üb. 2, cap. 20 adscripsisse monuit.

Quodsi Westermanno assentimur, ante dtdoaoi cogitari jubenti zeu oiiöti tovto £vve%wg, ver¬

borum Iva aiiruv /.u) oi vavrai t/. nsgiovaiag vßgL^ovveg Tag vavg änoXdnMGiv, ov% vno?u7i6vreg ig

ö/MjQtiav tov nQogocp£i?.ofA.£Vov /.na&ov, quae, si ad illud Atheniensium institutum rettuleris, ut terno-

'2) Cf. Thucyd. 7, 48, 5: xd te Svqaxoatmv l'cpTj o/,auq «<■ ijaaoi t Öiv acptTiqwv elvm' xal xq^/Aam yäo avxovq

Siyoxqo'povvxaq — Tct jXiv dnoqüv, id ä' fri äpiixavijoHi'' äis/thd xe ydq xd).avxa dvaXmxevai, xal fri nolld nqoqoqiii-

lav. Polyb. 1, 66, 5: oi äh Kaqxn$oi'ioi, xa fihii ovx linoqovptpoi xSl^d-ciM öid rdq nqoysyevrifievaq Sandvaq, td 6k xal

nintiGij.ivoi naquixiiaiadai xovq /xmO-ocpoqovq plqoq ti xwv nqoqocpedofi&fiüi 1 oipmvtmv, idv xal avvaO-qotamai xal Se^iovxai

ndvxaq tiq rtjv KaqxuSova, Tiaqaxaral/ov txit rovq xaxanXeopxaq ätd Taiixijv T ?/v O.nCäa. Polyb. 8, 25, 4: o Sh ßuaiXzvq

xouxiav u&v ovdevl nqoqlaxi, fiixani/.t\fid/.i(voq dl tov veai'Caxov ÖLsXiiaaxo rtjv l'x&qav, dyijxt öl rd Tihlaxa xav x.Qwdxwv,

a (juvEßaive tov nuxtqa nnoqo({,£l).£ü' avxoj xwv (poqti)v . Herodot. 6, 59: $v ü av Tlt'qniifti o xaTtaxdfievoq ßafjiltvq xov Tiqoq-
otptO.oi.uvov cpoqov /.ist Ch na<ji](ji xr[tji nbXivi.

3) Polyaen. strateg. 3, 9, 51: Iqicxqaxjjq Tjq^s xov nXtluxov axqaxiv^axoq tcz Qov xal vavxtxov, tv r i] öötfti xou

/.ua&ov xa&' ixaaxov fiijvn irpatowv to xixaqxov fiiqoq, mantq {i'tyvqov ixdaxov xaxtyav, iva fu) Unoitv to axqaxontSov.

Ovxatq aqa xat. TtoV.ovq li/ev aet xouq axqaxivofxivovq xal zv7t6novq t to xixaqxov tov tutTdüV (pv).nll 'iutvor t/Ol'laq.



rum tantum obolorum mercedem suis solverent, inepta esse supra vidimus, quum jam ad alterum hunc

morem referantur, quo ne hanc quidem mercedem constanter persolvisse, sed seraper aliquam ejus

partem retiauisse dicuntur, idonca evadit sententia, modo participii ov% vnohnövrsg caussalem esse

vim memineris. Sic enim hoc dicit Alcibiades: 'A&rjvaloi rgicoßo?.ov rotg iavrüv diSoaciv, iva avrwv

fxrj oi vavrai ix nsoiovaiag v ßoi'Qo vreg rcc gohicctcc "/sigco fyojoi, Samxvüvrsg ig rotavra, cccp' ibv 1)

aadtVEicc '^VLißaivzi, y.al ovSh rovro '§vve/cög, iva f.u) rag vavg äaolsinwoiv, ov/ v7ioli7i6vreg ig 6^r\-
qeiav rov ngogocpsilöfibdov /mg&öv, i. e. Athenienses ternos obolos suis numerant, ne nau¬

tae, abundantia insolentiores redditi, corpora deteriora habeant, sumtus facien-

tes in ea, unde oritur imbecillitas, ac ue hos quidem constanter p.ersolvunt, sed

sempcr partem aliquam stipendii nautis debiti retinent, illi ne naves deserant, ut qui non pi-

gnoris loco stipendii partem noudum persolutam reliquerint. In qua quidem sententia

nihil est, quod iinprobes. Dicuntur enim Atheniensium nautae, nisi Semper aliqua pars stipendii de¬

biti retineatur, classem deserturi, quod, nisi retenta fuerit illa mercedis pars, non reliquerint fidei suae

pignus. Quod ipsum ne iieret, institutum esse morem illum retinendi aliquam stipendii partem.

Neque vero, relata verborum 'iva avrwv pi) oi vavrai rag vavg änokeircwoiv — fiiadov com-

plexione ad cogitandum illud y.al ovSi rovro S-vve/ug, minus apta nascitur sententia, ante vTiolinövrsg

si omiseris negationem cum libro Venet., marg. Ital., corr. Clarend., quos Bloomficldius, Haackius,

Didotus, Arnoldus secuti sunt, probante Goellero et Haasio Lucubr. Thucyd. p. 9 sq. Poppo rem in

medio reliquit. Sic enim hoc dicit Alcibiades: ne ternorum quidem obolorum mercedem constanter

suis numerasse Athenienses, sed Semper aliquam ejus partem retinuisse, ne nautae classem desererent,

ut qui Stipendium residuum pignoris loco reliquissent. Nam recte Ilaasius Lucubr.

Thucyd. 1. d. verborum iiTiofarcovreg f.ua&ov, una cum ea, ad quam proxime pertinent, sententia 'iva

avrwv f.u) oi vavrai — cmoXeirccoGivad repetendum illud ex superioribus xal ovdi rovro ^vvs%wg

relatorum, eandera posse vim atque ad primariam sententiam relationem esse doeuit, quam nos supra

verborum ov/ vaohTiövrsg — uiaOov esse monuimus, partieipium vno'hniövTzg ut non ita cum verbo

ctnoldnwGi conjunctum esset, ut, quod consilium primaria sententia exprimeretur, idem etiam ad par¬

tieipium pertineret, sed magis per se positum afferret caussam, cum nautae naves non desererent, in

metu positam, ne desertis navibus Stipendium pro pignore relictum amitterent.

Probata igitur Westermanni, quam diximus, ratione, aeque bona nascitur sententia, sive in-

s eru eris ante imohnovreg negationem, sive omiseris. Qua addita, partieipio affertur cnussa, cur nau¬

tae Atheniensium, nisi mos retinendi sempcr aliquam stipendii partem institutus esset, deserturi

fuerint naves, omissa, cur, instituto eo more, jam non deserant. Addita negatione, si ad sim-

plicissimam rationem revoeaveris sententiam, hoc dicit Alcibiades: !A&i]Vai(ov oi vavrai rag vavg ä%o-

XdnovGLV, 01r/ imofonovreg ig ourjosiav rov ngogocpeilouevov luadov, i. e. Atheniensium nautae

naves deserunt, quod non reliquerunt pro reditus sui pignore Stipendium residuum,

omissa: 'A&ipaiwv oi vavrai rag vavg ovx anoXeinovaiv, imofattovrEg ig our/osiav rov nQogocpuXö-

uevov [u&ov , i.e. Atheniensium nautae naves non deserunt, quod reliquerunt cet.

Quid? quod probata hac ratione verba iva avrwv li i] oi vavrai rag vavg anoliinwaiv — «i-

adov ad cogitandum illud y.al oi/de rovro £,vve%wg referendi, vel si cum cod. Mus. Brit., marg. Lugd.,

Westermanno fxi) vnofoTiövreg scripseris, idonea nascitur sententia, quum jam hoc dicat Alcibiades,

instituisse illum morem Athenienses, ut prohiberent, ne nautae naves desererent, si non stipendii



sibi debiti partem pignoris loco reliquissent. Quae quidem sententia, si majore librorum
mscr. auctoritate nitcrctur, minime esset improbanda. Quum vero admodum exigua sit librorum, in

quibus uij vTiolmovriq scriptum est, auctoritas, omissa jam hac scriptura a Westermanno commendata,

rede am us eo, unde profecti sumus, ut diseeptemus, utrum vnohnövrsg, all ov% vnohnövTeg scribendum
sit. Ad quam rem dijudicandum, si Westermannum sequimur, ante Stdoaai mente repeti jubentern

y.cu oiiöh tovto £vv£%cog, quum in sententiae, quae diversa scriptura efficitur, diversitate nihil adju-
menti sit, ad solam librorum alterutram lectionem commendantium auetoritatem remittimur. Ouae

quum in postremis maxime bistoriae Thucydideae libris tanta sit in Vaticano, quanta in alio nullo,
equidem, si vera existimanda esset Westermanni sententia, non dubitarem, quin cum Vat. et scliol.
Cassel, oir/ vnoXmoVTsg scribendum censerem.

At minime equidem verum vidisse Westermannum judico. Nam magnae sane Thucydidem

negligentiae arguat, qui id ipsum, quod ad universi loci perspieuitatem deesse nullo modo potest,
omisisse eum statuat, quumque apertissime Alcibiades Athenienses ternos suis obolos numerasse scri-

bat, verba ejus ita interpretetur, ut non persolutos esse ternos obolos intelligat, sed Semper aliquam
eorum partem retentam. Quam negligentiam nurn sit probabile Thucydidem in se admisisse, ex suo
quisque animi sensu judicabit; equidem persuaderi mihi non patiar, ut ad eorum sententiam accedam,

quibus ista interpretandi ratio placuit: praesertim quum, accuratius perpensa re, ne repetito quidem
mente ante didociGi, quod repeti Westermannus jubet, efficiatur id, quod effici ille voluit.

Cujus sententia ut aliquam certe habeat veri speciem, verhör um oii '§vve%wg öiSovai xolg vav-
rctig tov uiaßov non alia potest esse vis, quam ut hoc dicatur fuisse Atheniensium institutum, ut

contiuuae ex stipendii nautis debiti summa detractiones (vcgelniä^ige ©olbabjügc) fierent, quae pe-
cunia pro fidei classiariorum pignore ab imperatoribus asservaretur, confecta demum militia persol-

venda. Et Bloomfieldium quidem, quamquam is de verbis neu ovSe tovto ^vvs/tüg animo repetendis

non cogitat, in hac esse sententia apertum est, ut qui non solum Iphicratis exemplum, quem Polyae-

nus scribit in numerando stipendio de summa mercedis singulis mensibus quartam partem detraxisse

et tamquam pignus fidei militum, ne desererent exercitum, asservasse, verum etiam Britannorum, qui

nunc est, morem cum Atheniensium isto instituto conferat. Neque dubium est, quin idem Poppo sen-

tiat, quamquam is minus explicate dicit. Haasii fluetuat sententia, ut qui alio loco non ^vw/ojg nu-
meratum esse militibus ternorum obolorum Stipendium, sed identidem servatum et aliquando pro
pignore retentum scribat, alio Bloomfieldii probet sententiam.

Sed vereor, ut demonstrari possit, belli Pcloponnesiaci aetate moris fuisse apud Athenienses,

ut non solidum vel militibus vel nautis suis numerarent Stipendium, sed ex debitae mercedis summa

continuas detractiones facerent, ut esset, quo illorum fides devinciretur. Nam certe neque Britanno¬

rum nostra aetate instituto, quod Bloomfieldius commemorat, liec Romanorum consuetudine, cujus
testes sunt Vegetius et Casaubonus 1. d., Atheniensium fuisse morem illum comprobaveris. Iphicratis
vero exemplo, quod Polyaenus memoriae prodidit, vereor, ne contrarium demonstretur, ac demonstrari

volunt. Etenim quum inter Iphicratis strategemata referatur, quod quartam stipendii cum militibus
nautisque pacti partem pro pignore retinere consueverit, ne exercitum desererent, nonne ex hoc ipso,

quod id institutum tamquam Iphicratis consilium prudentiae imperatoriae plenissimum laudibus effer-
tur, primum Iphicratem id exeogitasse, non a majoribus aeeepisse sequitur? Et magis necessaria tem-

poribusque convenientior Iphicratis aetate, qua sola fere mercenariorum ope bella Athenienses gerere
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solebant, ratio ista militum fidem retinendi fuerit, quam belli Pelopoimesiaci temporibus, quibus ma-

xiraa ex parte cives ipsi militiac munus sustinebant 4 ). Accedit, quod ne apud Romanos quidem moris
fuisse traditur, ut stipendii militibus debiti pars retineretur, sed donativi 5 ), quod et diversum

est a stipendio, et imperatorum demum aetate dari coeptum °), quum 11011 jam cives, sed manus con-

duetitiae stipendia mererent. Neque Britannorum foret ista consuetudo, nisi vi nautas conquirere
consuessent.

Quid? quod continuae istae deduetiones ex stipendii summa fieri solitae (.ug&ov ov gvve%wg

diSo/xsvov nomine ne significari quidem possunt. Namque quum '£,vvv/ßg fieri dicatur, quod couti-
neiiter ac sine intermissione fit, dummodo singulis mensibus — bis enim spatiis in Atbenieusium ex-
ercitibus solutiones fieri solebant 7 ) — statutis diebus Stipendium militibus numeraretur, etiamsi non

plena persolveretur pactae mercedis summa (ö fiic&og kvrefoig), sed reponeretur semper aliquid, i,vvs-/wg
numerabatur Stipendium. Quod ii demum ov £vvs%wg dare dici poterant, qui non justis legitimisque

pensionibus solverent militibus, sed qualibet de caussa aliquando statutis diebus solutiones intermitterent.
Et hoc modo Tissaphernem, rov pic&ov ov '§uve%cög SiSövza, sociorum exercitum vexasse apertum
est, non deduetionibus continuis ad devinciendam militum fidem ex stipendii summa factis, quae, si

fierent, ipsorum certe dueibus, non regis Persarum praefecto, faciendae erant. Nam totum sese Al-
eibiadi committens scaxdis Peloponnesiis Stipendium numerasse dicitur 8 ), quae criminatio magis certe

in cum cadit, qui non statutis temporibus numerat, quam qui reeeptum morem institutumque sequens
de summa mercedis semper partem aliquam detrahit, quae militibus asservetur. Et Peloponnesii, de

Tissaphernis perfidia querentes, {.ito&ov ov ^WE/cüg didopsvov et i^ua&ov ovx kvTsXij aperte intet se

opponunt, neque integrum unquam Stipendium, b. e. draebmam Atticam, quam ille sese singulis mili¬
tibus quotidie daturum promiserat, ab eo aeeepisse milites, et, quod daretur, exiguum esse, et ne lioc

quidem continenter persolvi voeiferantes 9 ). At liac ratione Tissaphernes, qui sociorum, quos metue-

ret, vires fractas resque eversas vellet, id quod nulla re ccrtius fieri intelligebat, quam stipendio mi¬

litibus non statis temporibus numerato, cum Peloponnesiorum exercitu agere potuit, non Athenienses

cum suis civibus, vexationem istam neutiquam aequo animo laturis.

4) Boecth ©taatät;. ber 1, p. 375 sq.
5) Cf. Veget. de R. DI. 2, 20: illuil vero ab antiquis divinitus institutum est, ut ex donativo, quod

milites consequuntur, dimidia pars sequestraretur apud signa et ibidem ipsis militibus servar.etur,
ne per luxum aut inanium rerum e omparationem a contubernalibus posset absumi. — Quo loco nemo
in errorem se induci patietur, quod Vegetius ab antiquis illud divinitus institutum esse seribit, quum ipsa donativi
commemoratio satis demonstret, quae intelligenda sit antiquitas. Neque vero majoris ad comprobandum id, quod com-
probari volunt, momenti est, quod Casaubonns, ad quem Bloomfieldius nos remittit, ad Polyaeni, quem diximus, locum
adscripsit, utpote qui et ipse non de stipendio militum Romanorum, sed de donativo loquatur, neque alios babeat aueto-
res, quamVegetium i. d., Suetonium in Domitiano, quo loco nec diseimus, quod ad rein nostram faciat, nee nisi de im¬
peratorum aetate agitur. Casauboni vero haec verba sunt: t o tetccqtov fiigoi; oI ittisq I vs/vqov ixaaxov xan'xojv]
hoc Iphicrateum consilium Romani probarunt eoque usi sunt. Mos enim fuit apud Romanos, ut mi¬
lites ad signa donativi partem deponerent sequestrarentque. Auetores Suetonius in Domitiano et
Flavius Veget. lib. sec. cap XX.

6) Zeiss: r&m. 3Ufertl)um<ifunbe p. 615.
7) Boeckli ©taatätj. ber S(tt;. 1, p. 380.
8) Thuc. 8, 46, 5: TW yan 4ky.ißiudi] din ravia, oj; ev ntql tovtcüp TtaqciivovvTi, TtoogO-elq tavTov nlaxiv ttjv

TE tgOCprjV xay .cöq I tIOQlQe TOiq IlE).07t0Vl"J](TC0Lq xt X.

9) TIiuc. 8, 83, 3: xal %vvigt Ü[.levol xaz 3 ctlXylovq occtJtEQxal -kq Öteqov oi avsloyt^ovzo , — oq ovtb
(aig &OV I we I tj tco)7tOTE XÜßoiEV, TO T£ (5\ÖÖ(.levov ßga^V, XCtOollöh TOVTO ^VVE/üjq. Cf. 8, 78: V710 öh tov '/QOVOV TOVtOV '/.cu 0 1
iv rjj miätfro) rojv uexonowridcmv £v tw vccvt Ly.oj GT^omwTcci y.ccTa (jq)<xq avxovq diefiowPj — tqo (pr\v ort ov £vve/(oq ovö iv-
t elr didovq xuxol t o vctwwov.

2
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Itaque quum neque sit probabile, omisisse Thucjdidem, quae ad sententiae perspicuitatem vel
maxime essent necessaria, nee, si quis tantae eum negligentiae arguere non dubitaverit, aut verbis

y.al oväe tovto ^vvs/ßg, quae, qui istius sententiae patroni extiterunt, ad Sidöcioiv ex superioribus re-

petita cogitari jubent, continuae ex stipendii summa deductiones significari possint, quas intelligi illi
volunt, aut, ut possint, veri simile sit, fieri eas belli Peloponnesiaci aetate in Atheniensium vel clas-

sibus vel exercitibus esse solitas, quae vero una verborum ov ^vveyßg diSovai tov [mg&ov potest esse

vis, iis ut significetur, Stipendium militibus non continenter ac sine intermissione slatutis diebus nu-
meratum esse, minime in Atheniensium tum temporis rei publicae statum quadret, ut quorum cives,

qui stipendia faciebant, contumeliam istam xioxi fuissent perlaturi: non potest esse dubium, quin We-
stermanni sententia, ante didöaaiv verba y.al ovdh tovto | vve%(3s mente repetenda censentis, repu-
dianda sit.

Qua spreta fieri non potest, quin utrumque membrum per oi fiev — oi de copulatum ad
institutum illud Atheniensium ternorum tantum obolorum mercedem suis numerandi referatur, illique

duplici bunc morem consilio instituisse dicantur, ne nautae, stipendii affluentia insolentiores redditi,

corpora deteriora haberent, neve naves desererent. Quae si universi loci est sententia, participium

vnolinövTzg alteri membro adjectum non posse cum libro Yaticano, schol. Cassel., Valla negationem

additam habere, supra demonstravimus, ne inepte Athenienses existimasse dicantur, facilius exigui,

quam ampli stipendii partem a nautis pro fidei pignore relinqui posse.

Itaque nos cum margine libri Ital., quocum in omittenda negatione codex Venet. et margo
libri C larend. consentiunt, oi Tag vavg cenoXsiTiuciv, vnohTtuvrsg kg ofi ^gsiav tov nfiogoyuh'j Lavov

(xiaßöv scribendum censemus, quod idem Bloomfieldius, Arnoldus, Didotus, Haackius, Haasius facien-

dum statuunt. Dicuntur igitur Athenienses suis ternorum obolorum Stipendium numerasse,

ne nautae, mercedis affluentia insolentiores redditi, partim corpora deteriora ha¬

berent, sumtus facientes in ea, unde imbecillitas oriretur, partim naves desererent,

stipendii parte nondum persoluta pro pignore relicta. In quorum verborum interprela-

tione primum quaeritur, qui intelligendus sit ö nQogocpalöfxevog fMß &ög, nondum persoluta sti¬
pendii pars, quum de retenta Semper aliqua ab Atheniensium ducibus mercedis vel militibus vel

nautis debitae parte non cogitandum esse viderimus. Sed quum ex instituto Atheniensium singulis

mensibus Stipendium solveretur, o TiQogonpEÜM^vogjxiadog videtur intelligenda ea stipendii pars, quae,
si qui non eo ipso die, quo Stipendium persolutum esset, a classe discessissent, inde ab eo die, quo
proxime merces numerata esset, iis deberetur.

Quod si verum est, Alcibiades Athenienses modicum suis Stipendium solvisse dicit, ne nautae,

opum abundantia affluentes, naves desererent, pro nihilo aestimata paucorum dierum mercede, cujus,

si a classe discessissent, jacturam sibi faciendam intelligerent. Etenim apertum est, aequiore animo

modicam pecuniam amittere, qni in omnium rerum abundantia vivat, quam qui tantum habeat, vix ut

ad necessarios vitae usus sufficiat. — Qua ratione quum plana foret et perspicua universi loci senten¬
tia, si simpliciter scriptum esset vtcolinövrsg tov 7iqogocpbl},6j.iivovuiadov, difficultas quaedam oritur,
verbis ig o^ajgeiav additis. Sed recte ad explicanda ea verba Bloomfieldius monuit, videri nonnun-

quam nautis Atheniensium ad privata quaevis negotia obeunda (cf. Thuc. 7, 13) a navibus discedendi

veniam a ducibus suis datam esse, hi quod stipendii partem nondum persolutam pignus quoddam re-
ditus nautarum existimarent.
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Itaque, ut complectamur ouinia, ternorum tantum obolorum stipendio dando hoc Athenienses

consilium sccuti esse dicuntur, ne nautae, stipendii affluentia insolentiores redditi, par¬
tim corp-ora deteriora haberent, sumtus facientes in ea, unde imbecillitas oriretur,

partim n avcs desererent, rc 1 icta stipendii parte nondum persoluta, ut quam pecu-
niam, ducibus in dandis commeatilnis satis firmum reditus militum pignus visam, ipsi
opum abundantia luxuriantes tarn parvi aestimarent, jacturam ejus ut nihil curarent.

Superest, ut rationem reddamus, cur cum margine cod. Ital. VTiohnovzsg, quam cum codice
Venet. et margine cod. Clarend. vTiolsinovreg, scribi malimus. Nam sola libror'um auctoritate hoc

quidem loco res discerni vis potest, sententia vero aeque bona existit, sive vhofanoVTsg, sive v,to-

leiTiovzsg scripseris. Sed cum margine codicis Ital. liber Vatican. et schol. Cassel, consentiunt, et

facilius, si vnohnovzeg , quam si vnolsiTiovzeg, Thucydidem scripsisse statuas, intelligitur, quomodo
vulgata lectio oi Ss zag vccvg c(no?u7t6vzeg kg 6f.nioe.iuv zöv TiQogocpEiXöiuvovf.ua&ov oriri potuerit,
librario oculis ab cijio-hdnwaw ad vno-XinövzBq aberrante. Quibus de caussis non dubium videtur,

quin participium aoristi temporis vnoXinövzeg praesenti imohsinovreg praeferendum sit.

II. Lib. YIII., cap. 87. nihil mutanclum esse in Iiis, quae in plerisque libris'
scripta sunt:

kfioi /lisvtoi do'/.el ocKpearavov tlvcu zQißrjg svexu xal ccvcc-/M"/ijg züv 'EXhivr/.ööv zo vavnxov

ovx ctyuyuv , cp&oQccg (.ikv, Iv Sam nagijei ky.elas y.cu dd[ie?ilsv, ccyiocoostog ds, ötioog /.ujde-

zegovg 'TiQog&if.iEvog lo/VQozegovg noniai ;■ krtsi, e'tys kßovlrj &ij , d lcitt. o A s /,iij accu km-

cpcevkg dr^Tiov oi/y. kv S o va er tio g* y.ofiioag yug av yLuyESuifiovioig zi)v viy.tjv y.cczu zo

slxog 'edcoy.ev, o'i ye y.cu kv rw nuqovzi dvz.ina.'kwg aak'kov rj vnodsEoziQwg zep vavzixqj

ctvd wgjAovv.

Tissaphernes quum Peloponnesiis, in Asia cum Atlieniensibus bellum gerentibus, cum aliis de
caussis, tum propter reditum Alcibiadis suspectus esset, ne Atheniensium rebus faveret, cupiens, ut
videbatur, criminationes istas diluere, ad naves Phoenicias Aspendum profectus est, quae erat urbs Pam-

phyliae. Sed quainvis centum quadraginta septem Phoenicum naves Aspendum usque pervenisse con-
staret, Tissaphernes non addueta ea classe rediit. Itaque quum apertum esset adducere eum noluisse,

variae erant hominum conjecturae, cur Aspendum ivisset. Thucjdides tarnen sibi quideui non dubium

videri profitetur, quin eo consilio tiaves non adduxerit, ut Aspendum proficiscendo cunctandoque

Graecorum res attereret ac suspensas teneret interque se exaequaret, ne alteros suis adjunetis opibus
potentiores redderet. Nam a'lyz kßovh^di], inquit, dia7iohef.ifjßcii kTucpavkg dynov ovy. kvboiaazMg.

Haec verba libri mscr. uno fere consensu exhibent. Nam quod pro kvdoiaGzwg in nonnullis

kyyvaazwg legitur, id aperte mendum est, quodque pro imqxxveg in aliis TieQicpccvkg , in aliis tieq I km-

(pavkg scribitur, exigui est momenti, quum recte Poppo moneat, TiEQicpavkg videri explicationem esse

vulgatae kmepavsg, kniepavrig quum raro (utl, 21.) idem significet, quod ocicpijg, plerumque sit con-
spieuus aut illustris, qui libri vero st sq I knupavkg exhibeant, in iis tisq I "ex altera scriptura tieql -

epetveg remansisse. At vehementer vulgatae explicatio sollicilavit interpretes, qui diverso singuli fere

modo locum aut interpretandum aut emendandum censuerunt. Nam Reiskius et Heilmannus,
2 *



— 12 —

virgula, quae vulgo post Sianohefirioai ponitur, post kßov?^']&i] transposita, ut nos supra transposui-
mus, diano/.eurjcica iu Siuiio'hiixriGcu mutari volunt, quo facto Heilmannus verba ita interpretatur:
nam, si modo voluisset, debellaturus erat, ut facile omnibus perspicitur, successu

mini me dubio; ad quam sententiam efficiendam apertum est dienoM/j-ijasv äv scribendum fuiss'e.

Reiskio praeterea kmcpavdg placuit pro kmcpaveg, eo sensu, quem bis verbis espressit Gocller: nam
confecisset bellum sine controversia et indubia victoria, si voluisset conficere,

sese tantummodo monstrans et in hostium conspectum prodiens. Sed merito Poppo

baue Reiskii conjecturam inutilem dicit. Probata tarnen ea Krüger, retento simul öucTcols/.irjaai,

quod Reiskius in Sictrzolsu'ijaaL mutari voluerat, virgulaque post Öianolziußca posita, in iis, quae
sequuntur, yaQ dclendum censet, ut a y.of.uGag apodosis ineipiat. At neque mutationis huius audacia
placet, nec, quomodo apodosis a y.o^iiGag ordiri possit, intelligitur, cujus initium, si quid video, certe

ab knupaveig faciendum erat, quamquam vel sie neque dt'/nov commodam ad imepaveig relationem ha¬
bere videtur neque ovy. h'ßoiaoTcog, quod merito Arnoldus monuit ad d'w.no'/.su^aai. potius pertinere.

Haackius, retenta et ipse virgula post Sia7zo?.Ef.irjGai, ad ovy. kvSoiuGTwg subaudit diccnolsf.iriGca äv

aiivöv, liunc constituens verborum ordinem: knsi kmcpavkg §r\nov, dys kßovh'i&rj Sianotefifjaca, ovy.

kvöoiaGTwg (avrov öiano?.£{.ifjGai äv). Qua ratione Portus quoque verba intellexit, ita interpreta-

tus: nam si bellum conficere voluisset, profecto manifestum est, ipsum id sine du¬
bio conficere potulsse. Goellero struetura änö y.oivov esse videtur, ita supplenda: knsl, dys

Ißovh'i&i] ()ict7io\EurtGcti:, kmcp>avkg SrjTtov ovx tvdoiccGTcög dienoM(.i7]Gsv äv. Similis est Popponis in

prima editione sententia, qui, post d/]7iov quoque commate posito, verba kmcpaveg Si]7rov, sicut alibi

dfjXov ort, olixciL, kfxoi ye Soy.si, o/.ivv/.a, sv io&i- (ort), similia, extra strueturam posita arbitratur, ad

ovy. kvSoiaGTM g et ipse §iS7to?.s/.ii]Gsv äv mente repetens. In altera tarnen editione," oinissa, uti videtur,

ea interpretatione, rem in medio relinquit. Ac merito jam Heilmannus ejusmodi ellipses hoc qui-
dem loco, quo minime concitatam habes orationem, inauditas dixerat minimeque probandas.

Aliam rationem Dobraeus iniit, qui, ad SianoXsfifjGai ex conjectura addita particula äv, ad

kmcpaveg suppleto iariv , locum sie constituit: knsl, dys kßovh\di], Siano'hiariGai av kmcpavkg, inter-

pretatus: nam cum, si voluisset, bello finem impositurum fuisse citra dubium est.
Dobraeo Arnoldus assentitur, itemque, uti videtur, Bloomfieldius in editione Thucydidis, ut in

qua, de suo nihil addens, Dobraei interpretationem adscripserit, quamquam in contextu quidem ver¬

borum nec av addidit, et orationem sie interpunxit: kiisi dys kßovh'i&ii Siuno'/.mr^ui, kmcpavkg Sr\-

nov ovy. kvdoiaGTwg. In interpretatione vero Anglica haec dedit: sitice, had he indeed meant to bring

the war to a conclusion, it is piain that he could liave put the matter beyond all doubl, unde, quae

ipsius sit sententia, non satis apparet. Novissimus Thucydidis editor, cujus liber prostat apud En¬
gelmann., locum haud dubie corruptum dicit.

Nos nec corruptum locum existimamus, nec in quo quidquam mutandum sit, nisi quod cum

aliis virgulam, quae vulgo post dianohepijoai ponitur, post kßovlrjd-t ; transponimus. Quo facto, ad

knupavkg drjnov suppleto kortv, lue universi loci sensus oritur: nam, si voluisset, manifestum

profecto est, eum bellum haud dubie confecturum fuisse, quem cundem fere sensum Do¬

braeus expressit, sed addita particula av, qua nihil opus est. Nam infinitivo äv ibi adjici constat,
ubi, si infinitivuin in verbum linitum mutaveris, aut indicativo aut optativo addita particula äv uten-
dum sit; cf, Matth, gt'. ©rätnttt. §. 598, 1. Krüger gfted). ©pracfyl. §. 54, 6, 6. Ubi vero indicativus
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vel optativus äv non additum habent, ibi ne infinitivo quidem adjicitur. Jam si nostro loco infini-
tivum SianoXsfifjcicu in verbum finitum mutaveris, usitatissima quidem sermonis forma ea est, qua in-

dicativo particula ein additur, lioc modo: kmcpavkg öj']7tov koriv, ort Stsnoke /.it]G £v äv ovx kvSoictGrwg.

Sed possis tarnen etiam omittere. Nam constat, in sententiis conditionalibus, ubi ex universa sermo¬
nis continuatione rem aliquam non factam esse appareat, ad augendam orationis vim et gravitatem

nonnunquam in enuntiatione primaria indicativis temporum bistoricorum äv, quod vulgo additur, non

adjici, sed, qnod proprie dicendum erat ea conditione eventurum fuisse, si quid aliud evenisset, id
nulla conditionis ratione habita ita enunciari, quasi vere factum esset. Et sie nos interdum: WCtUt er

gewollt f)ätte, fo machte er bem Kriege Ulipeifetljaft ein 0t&e; similiterque Latini loquuntur l0 ). Quodsi
nostro loco, verbo finito usus pro infinitivo, scripseris: knsc, s'lye kßovb'i&r], knupavkg dijnov (subau-
dito kaziv), on öiEnoks/.u]Gsv ovx kvdoictOTÖig, verbo finito in infinitivum mutato babes, quod libri

praebent: inst, dys ißovh'i &rj, Sia7io\im}(5aL kmepuvig Si'inov ovx kvdoiccGvcog, quamquam fatendum est,
paullo obscurius locutum esse Thucydidem, hac sermonis forma usurn. Et nescio an nobiscum in
istorum verboritm explicatione consentiant vel Abreschius, vcl Beckius. Nam ipsuin quidem

Abreschii librum inspicere non contigit; sed refert cum Beckius distinxisse: knsi, si ys kßovhförj, Sui-

note\.ir \oai knucpavkg öi'/tzov ovx kvdoiaGTwg , addens: Ii. e. knsi Srnov kmcpavkg kaviv ovy, kvSoiaavöog

dictrcole/nfjacci äv civtov, s'i ys kßovh\Q-i]; unde non satis liquet, quae vel Abreschii vel Beckii fuerit

sententia. Nec magis, qua ratione Bredovius verba explicari velit, intelligitur, qui Sicmols^ijaca

grainmatice ad kßoubjdij referri, ad knicpaveg vero subaudiri jubet.

III. Lib. VIII., cap. 105. in hisce verbis:

ctf-ivvca de rm f.i £aq> ovd-' oi fieoi tov Ooaavßov'kov äno tov Se ^iov vnö nhföovg tojv km-

y.£i.(.ikvojv vecöv kSvvavro , ovd 1' oi neql tov OqäiGvlov äno tov svwvv/.iov äcpavkg te yäg i]v

duc ti)v äy.nav t 6 Kvvög arf.ia, neu äua oi ^vgay.ooioo v.cu oi äkXoi ovx kläaaovg knize-

Tccyfxkvoi Eioyov avTovg, nqlv oi üekonovvjjaioi §iä t o xgccnjoaVTEg ädecog älloo äXh]V vuvv

dicoy.ovTeg (vulgo: dioixsiv) ■ij^ccvTo /.itoei zivi ßcpcov äray.TOTsnoo ysvsadai.

nmtata verboram iiiterpTinctione vera scriptoris sententia restituitur.

In proelio navali ad Cjnossema commisso initio quidem Pelopounesii, impetu facto in me¬
dian) Atheniensium aciem, inferiorem navium nnmero eandemque distractis navibus instruetam, adver-

sarios in siccum compulerunt, proelioque superiores in terräm eos persecuti sunt. Auxiliari vero suis

laborantibus neque dextruui cornu, cui Thrasybulus praeerat, propter navium hostilium, quae instarent,
multitudinem poterat, neque Thrasylus cum sinistro, utpote qui propter Promontorium Cynosseina non
cernerent, quid apud illos gereretur, siinulque bostium oppositorum numero prohiberentur. Postremo
tarnen, quum Peloponnesii in media acie collocati, elati victoria alii aliam navem secure insequentes,

parte quadam classis suae ordines solvere coepissent: Atbenienses, qui in dextro cornu essent, cognita

ea re, impetu facto oppositas sibi naves in fugam dederunt 11 ), deinde cum media quoque Pelopon-

10) Cf. Rost gr. ©r. §. 120, Sfrtm. 2. Krüger gr. Spracht. §. 53, 10, 5; et de Romanorum usu Zumpt [at.
©r. §. 519.

11) Secuti sumus in Iiis verbis vel interpungendis vel interpretandis Dobraeum, Ilaackium, Arnoldum, alios.
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nesioruixi acie, quae victoriam jam reportasset, susccpta pugna, maximam disjectarum navium hostiliimi

partem facili negotio fugarunt. Et forte Syracusaui quoqae, iu dextro Pelopounesiorum cornu col-

locati, Atbeniensium navibus cesserant et in fugam se conjecerant, quum ceteros fugientes vidissent.

Hunc rernra in proelio ad Cynossema gestarum ordinem fuisse manifestum est. Sed turbant

eum prava verborum iuterpunetione pleraeque omnes, quas inspeximus, Thucydidis editiones. Fere

omnes enim aut post sicovvfiov puncto, post e'iQyov avrovg colo, quod vocatur, aut colo post evwvv-

fxov, post stgyov avrovg virgula interpungunt, quo facto haec oritur verborum sententia, ut Syracu-

sani reliquique, sinistro cornu Atbeniensium oppositi, hosce prohibuisse dicantur, quominus mediae

suorum aciei auxilio veuirent, dum Peloponnesii in media acie collocati quadam navium suarum parte

ordines solvere coepissent. Verum baec si esset orationis sententiaeque series, sequeretur, solutis

mediae Peloponnesiorum aciei ordinibus, sinistrum Atheniensium cornu mediae suorum aciei auxi-

lium tulisse. At non sinistrum cornu, sed dextrum, auxilium tulit: itaque apparet, huc referenda esse

verba uq I v oi IlsLonow^Gioi — ?]o^avro /.isgsi xivl ocpcüv cixay.rörsQOi, ysvsa&au Referuntur autem

eo, si verba äqavsg ts yciQ — styyov avrovg statuerimus Sia fxecov esse posita, ut post evcovvuov

verbis nq\v oi IlsXonovvi'iOLOi, continuetur oratio, id quod efficitur, si et post evwviifiov et post stgyov

avrovg colo interpunxeris. Eamque interpungendi rationem Bloomfieldius secutus est, sed nihil monito

lectore, cur ita scripsisset, itemque in prima editione Poppo: in altera tarnen ad deteriorem inter-

punetionem rediit.

i
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